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UN MESSAGE
INSPIRANT

PAR LE PRESIDENT DAVID O. McKAY

«Gloire a Dieu dans les lieux trés hauts et paix sur la terre parmi les hom-
mes qu'il agrée!» Comme ils sont simples ces mots! Comme leur significa-
tion est profonde et universelle! A Noél, nous célébrons la féte de celui
dont la mission sur la terre (1) glorifie Dieu, (2) assure a la terre la promes-
se de la paix, (3) donne a tous les hommes l'assurance de la bonne volonte
de Dieu a leur égard!

Si tous ceux qui viennent au monde avaient comme fanal dans leur vie
ces trois merveilleux ideaux, comme la vie serait plus douce et plus heureu-
se! Avec un tel but, tout le monde chercherait tout ce qui est pur, juste,
honorable, vertueux et vrai — tout ce qui conduit a la perfection. On éviterait
ce qui est impur, déshonorant ou vil. Si tous les hommes désiraient montrer
de la bonne volonté vis-a-vis de leurs semblables et s’efforcer d'exprimer ce
désir par mille paroles gentilles et petites actions qui manifesteraient du
désintéressement et de I'abnégation, quel apport chacun ferait a la paix
universelle sur la terre et au bonheur de I'humanite!

Noél est le moment approprié pour renouveler notre desir et fortifier notre
détermination de faire tout ce qui est en notre pouvoir pour rendre réel
parmi les hommes le message annoncé par les anges que le Sauveur est
né. Glorifions Dieu en cherchant ce qui est bon, vrai et beau! Efforgons-
nous d'établir la paix sur la terre en exergant les uns vis-a-vis des autres
la méme bonne volonté que Dieu a montrée a notre égard! @]
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Notre couverture

Jerry Harston nous a peint quelques-unes des étapes importantes de la
vie du Sauveur dont nous célébrons la naissance ce mois-ci. Cette couver-
ture a été utilisée pour le magazine publié par I'Eglise pour les enfants de
langue anglaise. O
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Le magazine de ce mois

La fagon dont on célébre Noél varie d’une
civilisation a l'autre. On le féte pendant I'été
chaud de I'hémisphére sud et 'hiver froid de I'hé-
misphere nord, mais ce sont |4 des différences
insignifiantes quand on se rend compte du vrai
sens de Noél. L’esprit de Noél sera présent par-
tout ou sont ceux qui aiment le Seigneur et qui
apprécient le grand don de la naissance du Sau-
veur dans ce monde.

Dans la plupart des civilisations ol on célébre
Noél, les cadeaux jouent un rble important. Ces
cadeaux peuvent étre trés humbles ou trés chers.
Mais nous devons nous souvenir que le cadeau le
plus humble, s’il est donné et recu avec amour,
est sans prix. Et le cadeau le plus cher, s’il est
donné de maniére routiniére ou regu sans recon-
naissance, n'a pas de valeur réelle du tout.

Il y a certains cadeaux que tous peuvent rece-
voir, quelle que soit leur situation, et ce sont des
dons qui durent pendant toute I'année. Ce sont
ceux de I'amour et du service.

Quel cadeau plus grand un pére pourrait-il
faire a sa famille que de se reconsacrer a honorer
sa prétrise et a servir le Seigneur pour que les
bénédictions de la prétrise soient au foyer. Quel
don plus grand que de diriger?

Quel cadeau plus grand une mére peut-elle
faire que de soutenir son mari comme chef du
foyer et enseigner I'évangile a ses enfants?

Quel don plus grand les enfants peuvent-ils
faire que d’aimer, honorer et aider leurs parents
et s’aider les uns les autres, de maniére qu'il y ait
de la paix au foyer?

Une famille ou une personne peut-elle faire un
don plus grand que de donner I'exemple et de
communiquer I’évangile aux autres? Ce sont la
des dons sans prix que toutes peuvent faire.
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Car un enfant nous est né,un fils nous
est donné, et la domination reposera sur son
épaule; on I’appellera Admirable, Conseiller,
Dieu puissant, Pére éternel, Prince de la paix.

Donner a I'empire de I'accroissement, et
une paix sans fin au tréne de David et 2 son
royaume, P’affermir et le soutenir par le droit
et par la justice, dés maintenant et a toujours
(Esaie 9:5-6).

Et voici, il naitra de Marie, a Jérusalem,
pays de nos ancétres; elle sera vierge, vase de
prix et de choix; elle sera couverte de
I’ombre du Saint-Esprit, et concevra par son
pouvoir, et elle enfantera un fils, oui, méme
le Fils de Dieu;

Il viendra endurer des douleurs, des
afflictions, et des tentations de toutes sortes;
et cela, pour que soit accomplie la parole
qui dit: Il se chargera des peines et des
miseres de ce peuple (Alma 7:10-11).
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Noél, c’est

Il ne pourrait pas y avoir de Noél sans
le Sauveur.

Quand les anges chantérent la premie-
re nuit de Noél, c’est lui et lui seul qu’ils
chantérent. La naissance du petit enfant
de Bethléhem fut si importante que toutes
les armées du ciel se réjouirent. Elles
chantérent parce qu’elles comprenaient la
mission du Seigneur, ce que sa redemp-
tion signifiait, ce qu'est la vie éternelle et
la raison profonde qui sous-entend |'expia-
tion et la résurrection.

Nous ne fétons pas réellement Noél si
nous n'avons pas la méme conception que
celle qu’avaient les anges: que le Christ
est le Fils de Dieu, que nous sommes tous
les enfants de Dieu et que Jésus est venu
au monde pour nous ramener en sa pre-
sence.

De méme que Dieu projette chaque an-
née son Esprit dans le monde a Noél,
nous devons nous-mémes chercher a
mieux apprécier ce que signifie cette féte.

C'est une chose sacrée que ce jour
saint, mais c’est certainement quelque
chose qui se féte aussi. Le dictionnaire
définit «féter» ainsi: «Exalter, glorifier,
commémorer». Nous pouvons faire tout
cela dans notre féte de Noél.

Nous devons assurément exalter I'ceu-
vre du Christ et le grand fait que Dieu a




le Chirist

tant aimeé le monde qu'il a envoyé son Fils:
unique dans le monde pour le sauver; et
nous pouvons certainement glorifier les
noms du Christ et de son Pére.

Et s'il y a quelque chose que nous de-
vons commémorer, ¢'est bien la naissance
de l'enfant de Bethléhem en ce premier
soir de Noél. C’est parce que nous aimons
le Seigneur que nous faisons tout cela.
Nous I'exaltons, le glorifions et commémo-
rons sa naissance et ses ceuvres.

Mais comment pouvons-nous faire tout
cela sans avoir véritablement I'Esprit du
Christ en nous? Et comment pouvons-
nous avoir son Esprit si nous ne gardons
pas ses commandements?

Si nous gardons ses commandements,
pouvons-nous faire autre chose qu’aimer
notre prochain comme nous-mémes, faire
aux autres ce que nous voudrions qu'ils
nous fassent, éliminer la haine et les con-
flits, pardonner a ceux qui nous ont offen-
sés, visiter les orphelins et les veuves
dans leurs afflictions, et nous garder purs
des souillures du monde?

Toute famille et toute personne indivi-
duellement doit se souvenir, en ce temps
de Noél, que notre féte doit comporter
entre autres une humble priére d'actions
de grace et de dévotion — et de reconsé-
cration a tout ce que Jésus représente.

Léve la téte et prends courage; car voici,
le temps est proche, et cette nuit le signe
sera donné, et demain je viendrai au monde
pour montrer aux hommes que j’accomplirai
tout ce que j’ai fait annoncer par la bouche
de mes saints prophétes (3 Néphi 1:13).

Pendant qu’ils étaient 13, le temps ol
Marie devait accoucher arriva, et elle enfanta
son fils premier-né. Elle Pemmaillotta, et le
coucha dans une créche, parce qu’il n’y avait
pas de place pour eux dans I’hétellerie.

... €ar je vous annonce une bonne
nouvelle, qui sera pour tout le peuple le
sujet d’une grande joie: c’est qu’aujourd’hui,
dans la ville de David, il vous est né un
Sauveur, qui est le Christ, le Seigneur.

Gloire a Dieu dans les lieux trés hauts, et
paix sur la terre parmi les hommes qu’il
agrée! (Luc 2:6, 7, 10, 11, 14).
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] &zmz& faim . ..

C'était Noél, et Didier était aux abois. Il n'a-

7 vait jamais mendié un repas de sa vie, il avait

AR honte et était malade a I'idée de devoir le faire,

mais il prit son courage a deux mains et prit la

parole pendant que 'homme en tenue de soi-

rée mettait la clef dans la serrure d’'un club

privé. La belle dame et lui riaient joyeusement

et n'entendirent pas la supplique de Didier. Il
dut parler de nouveau.

— Pardon, monsieur. J'ai faim. Pourriez-
vous m’aider a obtenir un repas?

— Rien a faire, grogna I’homme. De nos jours,
il y a des vagabonds a tous les coins de rue.
Pourquoi ne pas aller chercher un travail et
vous entretenir vous-méme?

Il se tourna de nouveau vers la porte.

Didier recula comme si on l'avait frappé au
visage, et retomba en titubant dans I'ombre. I
ne pouvait expliquer qu'il y avait des semaines
qu'il courait les rues en essayant de trouver un
emploi. Ses joues brilaient de honte, et il s'ap-
puya faiblement contre le batiment.

— Ivre! dit 'homme avec dégodt. Il devrait
y avoir une loi!

Mais la dame avait observé de plus pres.

— Oh, Richard, dit-elle avec reproche, c’est
Noél et il a faim! Ouvrant son petit sac de soi-
rée couvert de perles rutilantes, elle courut a
Didier et lui mit un billet en main. Voici, dit-elle,
achetez de la nourriture. Et souvenez-vous que
c’est le pain de Noél que vous mangez.

— Merci, madame, je m’en souviendrai, ré-
pondit Didier.

Serrant le billet dans sa main, il se dépécha
vers le café bon marché a plusieurs pates de
maisons de la. Il pensait au sourire de la dame
et a ses paroles: «Elle était comme un ange»,
se dit-il, a mi-voix.

Il calcula ce qu'il allait acheter avec l'ar-
gent. S'il faisait attention, il pourrait bien man-
ger ce soir et garder encore la moitié de son
argent pour demain. Le pain de Noél durerait
bien pendant qu'il essayerait de trouver un mé-
tier dans ce nouvel endroit auquel il venait de
penser! Il hata le pas a cette pensée, puis s'ar-




réta pour parler au vieillard accroupi, frisson-
nant dans la sombre entrée de porte.

— Viens, mon vieux, le pain de Noél en
nourrira deux ce soir.

Ils savourérent chaque bouchée de la nour-
riture au café. Didier remarqua que son invité
enveloppait son pain et son bout de gateau
dans sa serviette en papier.

— Tu en gardes pour demain, pas vrai? dit-
il en souriant.

— Non, dit le vieux, Paul, le marchand de
journaux, n'a personne pour s’occuper de lui.
Je vais le lui porter.

— Alors prends mon morceau de gateau
aussi, dit Didier, et ce morceau de pain! J'en ai
beaucoup.

— Le pain de Noél! murmura-t-il.

Paul engloutit la nourriture, mais garda une
crolte de pain pour le petit chien qui geignait
a coté de lui. Didier ramassa 'animal effrayé et
lui caressa sa fourrure mouillée. Sa main tou-
cha une médaille sur le collier du chien et il
I'examina avec curiosité. |l y avait une adresse.

— Tu appartiens peut-étre a un petit gargon
qui sera triste parce que tu es perdu, dit-il.
Viens, je vais te ramener chez toi.

Il fallut traverser toute la ville, et la prome-
nade était longue, mais Didier porta le chien
d'un bout a l'autre et le tenait quand il sonna
a la porte d'une belle maison. La servante le
regarda, puis appela un homme qui prit le chien
et I'examina avec soupgon.

— Alors vous l'avez ramené, dit-il. Je sup-
pose que vous attendez la récompense. Ou
peut-étre que vous y avez pensé avant qu’il ne
se soit (perdu.

— Je ne savais pas qu'il y avait une récom-
pense, protesta Didier. Je ne vous demande
pas de récompense. Un marchand de journaux
I'a trouvé dans la rue et je I'ai rapporté parce
qu’il était perdu.

Les mots jaillirent en un torrent et montré-
rent le cceur de 'homme. Radouci par le sé-
rieux de ce visiteur mal habillé, il prit immedia-
tement un ton d’excuse.

— Désolé, dit-il, je vois que vous n’étes pas
ce genre d’homme. Je tiens & ce que vous ayez
la récompense. Je l'ai annoncée et vous |'avez
gagnée. Je tiens a ce que vous |'ayez.

Il mit un billet dans la main réticente de
Didier, puis il dit:

— A propos, cherchez-vous un emploi? Il se
fait que nous cherchons un gardien a mon
usine, et nous pourrions utiliser un honnéte
homme comme vous.

Il donna a Didier sa carte, lui fit un sourire
cordial, et lui serra la main en guise d’adieu.

— Adapte, anonyme
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Le jeune homme se rendit résolument jus-
qu’au magasin d’habillement, la main en poche,
serrant la liasse de cinq billets de vingt dollars
qui s'y trouvaient. Il ne pouvait se permettre de
les perdre: ils représentaient le nouveau costu-
me et le manteau qu’il porterait pendant sa
mission. Comme la majeure partie du reste de
I'argent de sa mission, ces cent dollars avaient
été lentement et péniblement accumulés par
ses propres efforts. En faisant des plans soi-
gneux et en organisant fermement son argent,
il pourrait faire ses deux années de service
spécial au Seigneur.

Il fut surpris lorsque I'homme Iui barra la
route, et il I'aurait contourné si le sourire et la
main tendue ne l'avaient pas amené a regarder
plus attentivement le visage. C’'était Anthon Van
Orden, un ami de son pére avant que celui-ci
ne mouradt il y avait bien des années.

Fréere Van Orden avait été gentil pendant
toutes ces années pour la famille Hale. Une
dinde pour le jour de Thanksgiving, une boite a
Noél, de temps en temps une enveloppe avec
quelques dollars pour maman.

Il s’'informa de la santé et des activités
actuelles du jeune homme. Marsden lui répon-
dit de mauvais gré, presque évasivement. Il ne
voulait pas que frére Von Orden et le senti-
ment qu’on attendait de lui qu'il aidat financié-
rement. A contre-cceur, sous le feu des ques-
tions, il révéla les faits.

Oui, il était a peu pres temps qu’il partit en
mission. Oui, il avait été appelé. Oui, il allait
bientot partir. En fait, il était déja au foyer de
la mission, se préparant a partir. Oui, il était en
route pour acheter quelques objets dont il avait
besoin pour sa mission. Oui, il cherchait juste-
ment un costume et un manteau. Oui, il pourrait
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certainement prendre quelques minutes pour
accompagner frére Van Orden jusqu’au maga-
sin plus cher de l'autre cété de la rue.

L’ami de la famille semblait heureux de cet-
te rencontre inopinée, mais Marsden était mal
a l'aise. Il savait que cet homme louait des
chambres dans sa modeste maison et qu'il
avait un emploi modeste; il ne voulait pas exi-
ger ou accepter des sacrifices de sa part. Il
protesta, mais frére Van Orden insista avec le
sourire.

On choisit dans le magasin un manteau, un
costume et un chapeau chers. Marsden pro-
testa: cela co(tait trop, ce n'était pas néces-
saire. Mais frére Van Orden insista; le fils de
Stanley Hale devait avoir ce qu’il y avait de
meilleur. 1l paraissait si excité, si heureux et si
désireux de le faire, et Marsden, ayant suf-
fisamment protesté, le remercia avec recon-
naissance.

- — Avant que tu ne partes, dit 'autre, laisse-
moi te dire pourquoi ce privilege signifie tant
de choses pour moi.

«Je suis venu dans ce pays comme immi-
grant & I'age de quatorze ans. Je ne parlais pas
‘la langue, je n’avais ni argent, ni emploi, ni ami.
J'avais peur, mais j'étais décidé a m’en tirer
dans ce beau et nouveau pays. Quelqu'un
m’envoya a Stanley Hale. |l s’occupe des
«chiens perdus) me dit-on. A ce moment-l3, je
ne comprenais pas ce que cela voulait dire,
mais je compris le cceur de ton pére. Il me trou-
va un emploi. Il acheta les couvertures pour
que je pUs dormir dans le divan de son bureau.
Il mapporta de la nourriture jusqu’'au moment
ol je pus acheter la mienne.

«ll y a longtemps que j'attends pour racon-
ter cette histoire au fils cadet de Stanley Hale.
Il y a longtemps que j'attends pour rendre au
fils de Stanley Hale un peu du pain que son
saint homme de pére a jeté sur I’eau pour moi
il y a bien des années. Aujourd’hui, tu m'as
rendu trés heureux, et je pleure de joie.

Marsden Hale avait les larmes aux yeux, lui
aussi, en réfléchissant au miracle du pain sur
les eaux, d'un prochain nourri et habillé en
temps de besoin.

Dans son coeur, il remercia Dieu d’avoir un
pére qu’il n’avait jamais connu, mais qu'il
paraissait maintenant si bien connaitre. O
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